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Article Info ABSTRACT 
Article type: 

Research Article 
Simile represents the intellectual and mental essence of poets and writers, 

enabling access to their works' hidden layers of imagination and familiarizing 

the reader with their personal beliefs, life experiences, and perspectives on 

society. Similes are often influenced by the central interests and perspectives of 

the poet or writer, reflecting the prevailing thoughts and dominant culture of 

society. Similes are shaped by the personal and individual worlds of the poet or 

writer, as well as by the culture and beliefs of the community, thereby being 

influenced by these factors, whether consciously or unconsciously. Among the 

figures of speech, simile has always been of particular interest to poets and 

writers. Houshang Moradi Kermani has also paid significant attention to 

similes. A simile is the most important and commonly used imaginative form 

in Moradi Kermani stories. In this descriptive-analytical research, simile, the 

elements of simile, the objectives of simile, and the role of simile in the stories 

of Houshang Moradi Kermani were examined. The research findings indicate 

that simile is used to enhance the narrative elements, such as atmosphere, 

characterization, tone, dialogue, and internalization of the theme. Similes are 

harmonious with the language and tone of the narrator and the story’s 
characters, with the similes used in the atmosphere of the story being more 

imaginative. The objectives of simile are primarily to express situation of the 

tenor, exaggeration, belittlement, and creating fantasy. 
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 ی کرمان یدر آثار هوشنگ مراد هیتشب  لی تحل 

   3رانمنشیزهرا ا|        2یپور انار  یزهره احمد |       1ییفاطمه اشرف گنجو

 ashrafgan633@gmail.com: انامهی. رارانی آموزل و پرورل، کرمان، ا  ری و دب انیدانشگاه فرهنگ  ی ارر  آموزل زبان فارس یآموخده کاررناسمسئو ، دانش  سن هینو

 z.ahmadypoor@cfu.ac.ir: انامهی. را رانیتهران، ا ان، یدانشگاه فرهنگ یفارس ات یّگروه آموزل  زبان و ادب ار یاسداد

 fu.ac.irz.iranmanesh@c: انامهی. را رانیتهران، ا ان، یدانشگاه فرهنگ یفارس ات یّگروه آموزل  زبان و ادب ار یاسداد

 چکیده اطلاعات مقاله 

را در آثار رااعران و   ا  یپنهان خ  یهاهیبه لا  یابیاسات که دساد  سان ه یرااعر و نو   یو ذهن  یفکر ة عااار  انگریب  هیتشاب مقاله پژوهشینوع مقاله: 

ها به جام ه و نوا نگاه آن  یتجارب زن گ  ،یراصاا   یو باورها   یو خوانن ه را با عقا  ساازدیممکن م  سان گانینو 

و در پن آن،   ن یآیم   یپ   سن ه یراعر و نو   یمحور  یهاو نگرل ایعلا  ریتأثغالباک تحت    هاتی. تشابساازدیآرانا م

  سان هیرااعر و نو   یو فرد  یهم مدأثر از عوالم راصاا   هاتیتشاب رایز برد یبه افکار غالب و حاکم برجام ه پ  توانیم

امور  نیناخواساده از ا ایخواساده   هاتیتشاب رونیازا رن  یگیجام ه راکق م  یفرهنر و عقا  ریتأثهسادن  و هم تحت  

اسات. هورانر  بوده   سان گانیهمواره مورد توجه خاص رااعران و نو   ه،یتشاب  ا ،ی اور خ انی. در مرن یپذیم  ریتأث

 یالی اورت خ  نیو پرکاربردتر نیترمهم  هیتشاب  که¬یح اسات  به   داراده اریتوجه بسا   هیبه تشاب  زین  یکرمان یمراد

اساات، با م ال ه و انجا  راا ه    یلیتحل_یهیتو اا   وه یراا پژوهش که به نیاساات. در ا یکرمان یمراد  یهادر داساادان

در   هیو نقش تشاااب  هیاه اف تشاااب  ه،یاسااادصراج رااا  و ارکان تشاااب  هاتیتشاااب ،یکرمان یتما  آثار مراد  یبررسااا 

 ،یکرمان  سان ه ینو  نیدر آثار ا  هینشاان داد که  تشاب  ایتحق  جهیرا . ند یبررسا  یکرمان یهورانر مراد یپردازداسادان

داسادان  هیمادرون  تیگو و تقو ولحن، گهت  ،یپردازتیراصاا  ،یفرااسااز  یعنا ار داسادان از جمله برا  تیدر تقو 

داسدان هماهنر است و  ی ماو درون  یپردازتیحن، رصابا زبان، ل  هاتیتشاب  کهیطوراسات  بهرا ه  کار گرفده  به

  ه یاسات. اه اف تشاب   ه یشا به داسادان بص  یشادریب  یزیانگا  یداسادان به کار رفده، خ  یکه در بصش فرااسااز  یهاتیتشاب

 .است  یزیانگا  یو خ  ریحا  مشبّه، اغرا ، تحق انیب  شدریب

 1403/ 24/01تاریخ دریافت: 

 03/1403/ 07تاریخ بازنگری:  

 14/03/1403تاریخ پذیرش:  

 1403/ 20/03تاریخ انتشار: 

 ها:کلیدواژه

  به،مشبهّ مشبهّ، ه،ی تشب  قیتحل  ه،یتشب

 .یکرمان یهورنر مراد

های دسدوری  پژوهش«. یکرمان یدر آثار هورنر مراد ه یتشب  ق یتحل (. »1402. )اررف گنجویی، فاطمه  احم ی پوراناری، زهره  ایرانمنش، زهرااستناد:  
 https://doi.org/10.22091/JLS.2024.10607.1596. 128-148 و: . 24. رمارة   13دورة   و بلاغی.

 نویسن گان.  © دانشگاه عم  نارر:
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 مقدمه  (1

یکی از عنا ر چهارگان  علم بیان است که در آثار منرو  و منثور فارسی برای بیان بهدر و تأثیرگذاری بیشدر کلا  به   شبیهت

رود و حا ق  ساز ارزل بلاغی آن میتشبیه موثرترین ابزار تصیق است که باعث رسایی کلا  و زمینه  رود.کار گرفده می

ها را به  کن  و از این طریا آنها را احسار میر ذهنی و غیرذهنی رباهتتصیق راعر و نویسن ه است که با دعت در امو 

های راعرانه و  انگیزی و هسده و مرکز اغلب خیا ترین لواز  خیا همین دلیق تشبیه را ابد ایی  ده   بهیک یگر پیون  می

لاغیان »تشبیه چونان ابزاری در خ مت یک (. از نرر ب347:  1400زاده،  ان  )براتی و ملک بنیاد ادبیات هن ی و ایرانی گهده

رود، اما زبان  ای است که در ذهن پی ا می( که ه ف آن آرکار کردن ان یشه90:  1385غرض« م رفی ر ه است )فدوحی،  

  کن  خوبی بیان کن   بنابراین راعر یا نویسن ه به یاری تشبیه، چیزی را اغلب از عالم محسور اندصاب میعادر نیست آن را به

که همان  هت یا ویژگی برجسده را دارده بار  تا آن  هت را به عناری که در ذهن دارد مندقق سازد  ب ین ترتیب،  

 (. 74: 1394رود )آعاحسینی و همدیان، عنار ذهنی به  ورت محسور بیان می

ت بیر علمای بلاغت ارکان تشابیه  رابه، که در  به، ادات تشابیه و وجهتشابیه چهار جزء داردکه عبارتن  از: مشابهّ، مشابهّ

به اسات که در  ها اسادوار اسات، مشابّه و مشابهّراود، و از این چهار، آن دو رکنی که در حقیقت بنیاد تشابیه بر آنخوان ه می

ترین و آراکارترین مبحث علم بیان  (. تشابیه روران 55:  1370ک کنی،  خوانن  )راهی یها را طرفین تشابیه میا ا لاح آن

ان   های ویژه خیا  از عبیق اسااد اره، تشااصیو، تمثیق از آن مایه گرفدهگیرد و  ااورتها عرار میرمر هم  آن  اساات و در

 رود.(. در این تحقیا تشبیه در آثار هورنر مرادی کرمانی بررسی و تحلیق می127: 1370)رمیسا،  

های زن ة دنیا ترجمه ر ه  او به زبانترین نویسن گان ادبیات نوجوان است که آثار هورنر مرادی کرمانی از بزرگ

های این نویسان ة کرمانی به زبانی سااده و روان نوراده را ه و سارراار از عنا ار و در سا ح جهانی راناخده را ه اسات. عااه

راود. در  ها و ماجراهای آن آراناسات و در زن گی روزمره مانن  آنها بسایار دی ه میزبان و فرهنر عامه اسات و راصاایت

های بلاغی از جمله  رااود. پژوهش یک جنب  بلاغی از آثار هوراانر مرادی کرمانی، ی نی تشاابیه بررساای می  این تحقیا

برن  تا افزون بر ها و تکلّهات را در سااخت تشابیه به کار میراود  زیرا رااعران انواا نوآوریتشابیه بیشادر در را ر بررسای می

هن ، اما تشاابیه در داساادان بیشاادر در خ مت عنا اار داساادان و بیان  بیان م انی، تشاابیه را جایگاهی برای هنرنمایی عرار د

 گیرد. در آثار هوراانر مرادی کرمانی تشاابیهات نیز همچون زبان داساادان، ساااده و آراانا، و بصش عابقمایه عرار میدرون

 ای از آن برگرفده از زبان عامه است.ملاحره

راااود. جاام ا  آمااری تحقیا، تماا   ف و تحلیاق انجاا  میای اسااات کاه باه رااایوة تو ااای این تحقیا از نوا کداابصااناه

های هورااانر مرادی کرمانی اسااات. نگارن ه با اسااادصراج تما  تشااابیهات در آثار این نویسااان ة کرمانی به تحلیق  کداب

های هورانر مرادی کرمانی چیسات  و نویسان ه در پردازل عنا ار  تا روران گردد که »نقش تشابیه در عااه پردازدمی

 ای از تشبیه برده است «. ه بهرهداسدان چ

هوراانر مرادی کرمانی در نویساان گی، نثری دلنشااین و روان دارد که مزیّن به عنا اار زبان و فرهنر عامه اساات.  

ای از تکلّف و تااانّ  دارااده باراا  آنکه نشااانهرااناساای آثار او، جنب  بلاغت کلا  اوساات که بیهای زیبایییکی از جنبه

توان  گرا و اغلب مدکی بر زبان عامه است. بررسی تشبیهات این نویسن ة بزرگ ادبیات نوجوان میچشمگیر، دلنشین، واع 
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من ان و محققان با رویکرد بلاغی مرادی کرمانی را در نویساان گی نشااان ده  و ضاامن آرااناساااخدن خوانن گان، علاعه

 ای از سبک وی، الگویی برای نویسن گان م ا ر هم بار . جنبه

 وهشپیشینۀ پژ (1-1

دربارة تشبیه در آثار هورنر مرادی کرمانی تا کنون تحقیا مسدقق و جام ی  ورت نگرفده است، اما در دو مقال  زیر  

 ارارة کوتاهی به نقش تشبیه در طنزپردازی مرادی کرمانی ر ه است:

رمانی«، مقایساه  های طنز و م ایبه در آثار هورانر مرادی ک( در مقال  »بررسای تکنیک1390پور و همکاران )حساا 

آمیز بودن این تکنیک را »نبود تشاابه    ان  و راگرد طنزهای طنز این نویسان ة نوجوان ذکر کردهو تشابیه را  در ذیق تکنیک

ها و الگوهای طنز در آثار  ( در مقال  »نگاهی به مؤلهه1394ان .  اااهایی و ادهمی )و تناساااب« میان طرفین تشااابیه دانساااده

 ان .سازی در طنز دانسدههای کوچکتشبیه به حیوانات را یکی از راههورنر مرادی کرمانی«  

 های زیر رامق تحلیق تشبیه در مدون داسدانی است:پژوهش 

عنوان »بررسااای ارتبا  عنا ااار تااااویری )تشااابیه و با در پژوهش خود    (1398)محمود مهرآوران و محمّ  زارعی  

ان . ندیج  تحقیا ایشااان آن مای  این کداب پرداخدهقش تشاابیه در درونمایه رمان سااوورااون« به بررساای ناسااد اره( با درون

حرااور بیگانگان و  و علت آننگی هساادن   ج  حات و مهاهیمکه ا اا لا   کردههایی اساادهادهبهاز مشاابهّاساات که نویساان ه 

با پژوهشای   (1398)ی  لیرضاا اسا ی و ساارا حساین ع آنها با زن گی روزمره اسات. ساربازان بیگانه در میان مرد  و عجین را ن

که نویسان ه در این رمان از تشابیه    نشاان دادن آنها  دادن .  « انجا   کارکرد تشابیه در فرااساازی رمان سامهونی مردگان»عنوان  

در خلا فراای    هی نقش تشاب ( در مقال  »1394همچنین علیرضاا اسا ی ) اسات.برای ایجاد عاطهه و اندقا  بار م نایی بهره برده

 در پژوهش خود با  (1387) یحیی کاردگر و رزا  ع منان. پردازی را نشااان داده اسااتنقش تشاابیه در داساادان«  کور بوف

  .  کردن، تصیق و هنجارگریزی را تبیین « سالصورده ر ه مرد رمان روزگار سسری  ان یشی درتشبیه»عنوان  

ات هورنر مرادی کرمانی تا کنون پژوهشی  است، اما دربارة تشبیهمقالات فو  دربارة تحلیق تشبیه در آثارداسدانی  

 است. انجا  نش ه 

 تشبیه در آثار هوشنگ مرادی کرمانی  (2

است. او  هایش از تشبیه برای فهم بهدر مصاطبانش ی نی کودك و نوجوان بهرة بسیار برده  مرادی کرمانی در نوردن داسدان 

از ذهن نبوده و چیزهایی را اندصاب کرده که م مولاک هرکسی    های دوربهکار برده، در پی آوردن مشبهّ  در تشبیهاتی که به

ها آرنایی دارد  به همین سبب تشبیهاتش آرنا و مأنور هسدن . ها را دی ه و یا با آنال آندر دوران کودکی یا نوجوانی

 ده .  ج و  زیر ت  اد تشبیه در هر یک از آثار مرادی کرمانی را نشان می

 شبیهات در آثار هوشنگ مرادی کرمانی. تعداد ت1 ةجدول شمار
 تعداد تشبیه نام اثر  ردیف  تعداد تشبیه  نام اثر   ردیف 

 23 لبصن  انار   11 32 آب انبار  1

 36 مثق ماه رب چهارده   12 27 های عالیباف خانه  بچه 2
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 تعداد تشبیه نام اثر  ردیف  تعداد تشبیه  نام اثر   ردیف 
 2 مربای ریرین  13 25 پلو خورل   3

 22 مشت بر پوست  14 21 تنور                      4

 66 م اومه   15 36 ته خیار   5

 10 مهمان مامان  16 1 چکمه   6

 34 نازبالش   17 15 خمره   7

 35 نصق   18 72 رما که غریبه نیسدی    8

 7 نه تر و نه خشک  19 62 عارا چای خوری   9

 -- -- 20 320 های مجی   عاه 10

رااود:  رااود، ت  اد تشاابیهات آثار تهاوت بساایار دارد. در این مورد بای  چن  نکده در نرر گرفده  که ملاحره میچنان

. گذراده از این مورد   اهحه  700های مجی  ح ود  اهحه دارد و عااه 14او  تهاوت حجم کداب  برای مثا  کداب چکمه  

ویژه تشابیهات عامیانه فراهم آورده ری برای افزایش ت  اد تشابیهات، بهطنزآمیز بودن و اسادهاده از زبان عامیانه ظرفیت بیشاد 

های مجی  که از دو عامق طنز و اسادهاده از زبان عامه برخوردار اسات، سارراار از تشابیه اسات اما داسادان  که عااهاسات  چنان

زن گی امروزی جریان یافده و به  تشابیه دارد  زیرا این داسادان در فراای   2 اهحه مندشار را ه، فقط   89مربای رایرین که در  

تشابیه دارد، ب ون بهره از زبان عامه و چارانی   1زبان م یار نوراده را ه اسات و طنزآمیز نیسات. داسادان چکمه نیز که فقط  

 طنز نورده ر ه است. 

برای تحلیق تشااابیه در آثار هورااانر مرادی  ای دارد.های مرادی کرمانی نقش مهم و برجسااادهتشااابیه در داسااادان

 رود.ربه پرداخده میبه، ادات تشبیه و وجهرمانی، ابد ا به بررسی چهار رکن تشبیه ی نی مشبهّ، مشبهّک

 مشبّه  (3

توان به انسان، اعرای ب ن انسان، حیوان، گیاهان،  است، میهایی که هورنر مرادی کرمانی در آثارل بهره برده  از مشبهّ

ده  که هورنر مرادی کرمانی از  کرد. ج و  زیر نشان می  مشبهّ غیرحسی ارارهوسایق نقلیه، اسباب زن گی، مکان و  

 است:کرده ها بیشدر اسدهاده ک ا  مشبهّ

 ها . انواع مشبّه و تعداد آن 2جدول شمارة 
 ردیف  نوع مشبّه تعداد  ردیف  نوع مشبّه تعداد 

 1 انسان 641 5 گیاهان  39

 2 های طبی ت پ ی ه  39 6 مکان 32

 3 حیوان  31 7 وسایق و اریا  36

 4 مشبهّ غیرحسی 40 8 -- --
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 . مشبّه در آثار مرادی کرمانی 1نمودار شمارة 

 مشبهّ انسان است  (3-1

های داسدان به کاربرده در بسیاری از تشبیهات، »انسان« مشبهّ است  زیرا نویسن ه بیشدر تشبیهات را برای تو یف رصایت

(، 135الف:    1394کرمانی،  ها  مانن : »زن همسایه مثق خرر پر زور بود« )مرادیاست  از جمله تو یف ظاهر رصایت

(.  22الف:    1393(، »چا  است عین خرر« )همان،  165ق« )همان:  »عامت کوچک بود ع  فنجان و آعای اررف عین فی 

است  برای مثا  ر ت ناراحدی و اض راب رصایدی به نا  »خ یجه«  برخی تشبیهات رفدار رصایت را به رورنی نشان داده  

(. تشبیه زیر  126 لرزی « )همان:ده : »خجیجه مثق زا  توی خاکسدر دا  و میان آتش میرا، نویسن ه با یک تشبیه نشان می

روحی رصایت باران  حالت  مثق جوجه  »محمّ علی  است:  داده  نشان  به خوبی  را  انسانی  و گریه  خورده میهای  لرزی  

 (.   73الف:  1397کرمانی، کرد« )مرادیمی

تشابیه در تو ایف راصاایت و حالات او نقش بسایار زیادی دارد. برای مثا  اگر گهده راود »آخر کلار عایم را  «،  

(، علاوه بر 48گوی : »عین مول آخر کلار عایم راا  « )همان: رساا ، اما وعدی نویساان ه میفقط پنهان راا ن به ذهن می

 رس .پنهان ر ن، با توجه به حالت مول در عایم ر ن، حالت ترر و لرز و سرعت عمق و چابکی نیز به ذهن می

 مشبهّ حیوان است  (3-2

کرده که بسیاری از انواا حیوانات اهلی وجود دارده است  دایی زن گی میمرادی کرمانی در کودکی و نوجوانی در روس 

انگیز  ها به وفور اسدهاده کن . حیوانات برای کودکان عابق توجه و جالب و هیجانو همین باعث ر ه تا در تشبیهاتش از آن

ویسن ه خواسده است حیوانات را در  هسدن ، اما اینکه نویسن ه حیوانات را مشبّه عرار داده، یکی از دلایلش آن است که ن

همان جایگاه دنیای کودکانه که جایگاهی وسی  و پر رنر و محبوب است، عرار ده . در تشبیه دیگری نویسن ه مرغابی  

رناسان  نویسن ه دارد: »مرغابی مثق خود  تنها  را به خود تشبیه کرده است. این تشبیه حکایت از دنیای کودکانه و کودك

 (. 90: 1390کرمانی،زد« )مرادیبرای سهر پر میبود و دلش 
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در دنیای کودکان، حیوانات موجوداتی هوریار و  احب احسار و عاطهه هسدن ، نویسن ه نیز این نکده را در عبارت زیر  

بینن ، دوتا با  دارن  چهارتا دیگر هم عرض  ال را از دور که میرناسنش. سایهها خوب میاست: »گنجشکنشان داده  

(. به هر  ورت مشبّه عرار گرفدن حیوانات با بسام  بالا  13الف:    1397کرمانی،  رون « )مرادیکنن  و مثق گلوله در میمی

 دلیق آن است که نویسن ه توجه کافی به تو یف آنان دارده است.

 تشبیهاتی که مشبهّ آن گیاه یا درخت و میوه است   (3-3

توان از: سرو، موز، انار، برگ، نارنگی،  است، می  ه در تشبیهاتش اسدهاده کردهاز جمله مواردی که نویسن ه به عنوان مشبّ

ان ، تشبیهات زیبایی آفری ه ر ه است  رلغم، گق میمون و انگور نا  برد. در تشبیهاتی که گیاهان و درخدان مشبهّ عرار گرفده

های  ها عین دسدهای لاغر آد برگ درختهای بیانگیز هسدن : »راخهان  بسیار خیا و در مواردی که به انسان تشبیه ر ه

(، »موزها  61ان « )همان:  های تسق و تنبق به هم چسبی ه(، »موزها مثق بچه69بلادی ه و تشنه به سوی آسمان بلن  بود« )همان:  

که دارد از پسدان  ست  ای(، »انار کوچک به راخه چسبی ه مانن  بچه61ان « )همان:  مثق مردهای چا  و پیر چاپلور چسبی ه

 (.126خورد« )همان: مادر ریر می

 های طبیعت است تشبیهاتی که مشبهّ آن از پدیده  (3-4

هایی که از عنا ر طبی ت هسدن  و حیوانی و  ان . در اینجا به مشبهّهای طبی ت نیز مشبهّ بسیاری از تشبیهات عرار گرفدهپ ی ه 

(، »خورری  گرد  12:  1382سوخت مثق کوره آهنگری« )همان،  مان میرود: »خورری  میان آسگیاهی نیسدن  پرداخده می

پنبه می125و سرخ و بزرگ بود و کنگره دارت، مثق سینی مسی« )همان:   انگار از آسمون  ریزن«  (، »عجب برفی میاد، 

)همان،  166:  1349)همان،    ریشه«  مثق  بود،  آبی  و  و  اف  باز  »آسمان  غمگی 48:  1382(،  آد   ماه  »نیمه  که  (،  بود  نی 

)همان،  می زیر گریه«  بزن   پ ی ه 41ب:    1397خواست  آن  مشبهّ  که  تشبیهاتی  بیشدر در فراسازی  (.  است،  های طبی ت 

 است.داسدان به کار رفده و زمان و مکان داسدان را به خوبی تو یف کرده 

 تشبیهاتی که مشبهّ آن اشیا هستند (3-5

مشبهّ آن اریاست و نویسن ه برای تو یف دعیا آن ریء از تشبیه اسدهاده    تشبیه وجود دارد که   36در آثار مرادی کرمانی  

به بسیار زیاد است و تشبیه از نوا م مولی است و م لو  کرده است. در برخی از این تشبیهات، رباهت میان مشبهّ و مشبهّ

  1393نر به ناعور کلیسا )همان،  است عا  نویسن ه نشان دادن رکق یا وض یت و کارکرد مشبهّ بوده است  مانن  تشبیه  ز

(، تشبیه تیوپ به بادکنک )همان،  178:  1387(، تشبیه چوب به رمشیر )همان،  95دان به آفدابه )همان:  (، تشبیه روغن 43ب:  

ای را به انسان تشبیه کرده، بسیار  (. تشبیهاتی که نویسن ه ری132:  1398( و تشبیه سرهره سهی  به برف )همان،  141:  1390

 (. 152دی ه )همان: ( و تشبیه ساعت به آد  جن 67الف:  1397انگیز است  مانن  تشبیه خمره به آد  چا  )همان،  خیا

 تشبیهاتی که مشبهّ آن مکان است  (3-6

است  ازجمله: م رسه، آبادی، مرز، ده، جای کداب،  هایش جا و مکان را مشبّه عرار داده  مرادی کرمانی در برخی از داسدان
بان، روسدا، ره اد )نا  یک رهرسدان در کرمان( و کوچه. این موارد نیز در بهدر نشان دادن فرای داسدان بسیار  حیا ، خیا
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: 1382برگ« )همان،  های درهم و خشک و بیآم . انگار سب ی پر از راخهتر میمؤثر هسدن : »آبادی به چشم کوچک
(، »ده مثق 84ب:    1397ق دیوار خانه ما و همسایه« )همان،  رون ، مث (، »مرز چیست  جایی که کشورها از هم ج ا می67

(، »جای کداب توی تاعچه کدابصانه  27الف:  1394بود« )همان، چادر چیت و گل اری، میان دو کوه سر به فلک، پهن ر ه 
 (.  577: 1390آم « )همان،عینهو جای دن ان افداده، به چشم نمی

 تشبیهاتی که مشبهّ آن غیرحسی است  (3-7

رون   برای مثا  خبر، خیا ،   ا، است که با حوار ظاهری درك نمیعرار داده    اوعات نویسن ه مواردی را مشبهّ  گاهی
است  مانن : »خیالش  های غیرعینی یاد ر ه  ها با عنوان مشبهّهنر، عشا، رورنایی، زن گی و عمر از آن جمله است. این مشبّه

(،  75: 1391ا مثق انار ملن است. اناری که هم ریرین است و هم ترل« )همان، (، »عش124مثق گلوله ند باز ر « )همان: 
 (. 9ج: 1394ال تلد است« )همان، مان ، ته»زن گی به خیار می

 به مشبّه  (4
به است. مشبّه را نویسن ه در واع یت یا عاه )که بر مبنای  گیرد، مشبّهترین رکنی که مورد توجه عرار میدر تحلیق تشبیه مهم

است. اندصاب  به عرار داده  ترین نکده این است که نویسن ه چه چیزی را مشبّهاست، اما مهمواع یت یا تصیق ساخده ر ه( دی ه  

کنن ه  به رورن گیرد  بنابراین بررسی مشبّه، احسار، ت اعی، خلاعیت و مشاه ات نویسن ه  ورت میبه بر اسار علاعهمشبهّ
 مسائق بسیاری خواه  بود.  

 هابه و تعداد آن . انواع مشبّه3جدول شمارة 
 ردیف  نوع  تعداد  ردیف  بهنوع مشبّه  تعداد 

 1 انسان 48 5 اریا 154

 2 حیوان  211 6 های طبی ت پ ی ه  69

 3 گیاه و درخت 98 9 غیر عینی  38

 4 مکان 31 10  

 

 
 به در آثار مرادی کرمانی . مشبّه 2نمودار شمارة 
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 به انسان است مشبهّ (4-1

ای یا گیاهی یا حیوانی را به  ها انسانی هسدن   ی نی نویسن ه ریبهده  در   بالایی از مشبهّچنانکه ج و  فو  نشان می

انگیز هسدن   زیرا ساخت آنها بر اسار اسد ارة مکنیه و تشصیو رکق  این تشبیهات بسیار خیا انسان تشبیه کرده است.  

های بلادی ه و تشنه به سوی آسمان  های لاغر آد ها عین دستبرگ درختهای بیگرفده است  مانن  این عبارات: »راخه

(، 108های سبز رو زمین افداده بود« )همان:  ز راخه(، »درخت گردو مثق جوان بلن بالایی، پر ا69:  1382بلن  بود« )همان،  

 (. 542: 1390بود تو دامنم، عین بچه آدمیزاد« )همان،»کراوات عشنر نشسده 
 بن ی کرد:توان دسدههای مصدلهی میهای انسانی را در گروهبهمشبهّ

سدش و عینهو رمر خرلقش تنر  ای گرفده بود تو د به انسانی اسم خاص است  مانن : »ناظم مثق همیشه ترکهمشبهّ −

 (.  144(، »با آن ریصت و اوضاا و احوا  آد  کلهدی ر  . انگار امیرتیمور گورکانی« )همان: 409بود« )همان: 

ای ریرخوار  چسبن ، انگار بچههای خشک میها به راخههای سنی است  مانن : »میوهبه انسانی یکی از گروهمشبهّ −

ها لب ورچی «  (، »رفت سر جایش نشست و مثق بچه185:  1387بزن « )همان،    ریر مادر مککه به پسدان بی

بود« )همان،    های سبز رو زمین افداده(، »درخت گردو مثق جوان بلن بالایی، پر از راخه15ب:  1397)همان،  

1382  :108 .) 

»مثق حاکم ک مشبهّ − مانن :  از مشاغق است   انسانی یکی  (، »تلال  131ج:  1394رفت« )همان،  ک  راه میبه 

 (. 160: 1387ها حرف بزنم« )همان، ها و هنرپیشهکرد  عین گوین همی

 به نباتی است )گل و گیاه و درخت و میوه(مشبهّ (4-2

رود که یا گیاه است یا درخت است یا میوة درخت است   های بسیاری دی ه میبهدر آثار هورنر مرادی کرمانی مشبهّ

(، »انگار به جای دما  یک 75:  1391(، »عشا مثق انار ملن است« )همان،  44رکی « )همان:  برای مثا : »بغرش مثق انار ت

 ها اراره کرد: بهتوان به این مشبّه(. همچنین می9الف:  1393ان « )همان، پیاز بزرگ آویزان کرده

:  1349همان،  (، دو لب به دو پر پرتقا  )130الف:   1394تشاابیه  ااورت پرچین و چروك به آلوی خشااک )همان، 

توت )همان: (، سایاه را ن انساان به رااه176(، دو چشام به دو آلبالوی سارخ )همان: 91ج:   1394(، انساان به هلو )همان، 13

(، کاله مثق  94:  1385(، انساان به رااخ رامشااد )همان، 165:  1349(، لب به گیلار )همان،  220ها به بی  )همان:  (، آد 191

(، تگرگ باه فنا   122الف:    1394(، تریااك باه زعهران )هماان،  9، دماا  باه پیااز )هماان:  (16الف:    1393فنا   )هماان،  

 (. 85(، انسان به بی  )همان: 77: 1390(، سماور به دسد  گق )همان،  76: 1382)همان، 

 های حیوانیبهمشبهّ (4-3

ی حیوانی از همه پرکاربردتر است. اغلب  هابههایی که نویسن ه برای تشبیهات خود به کار گرفده، مشبهّبهاز بین تما  مشبهّ

های حیوانی در آثار هورنر مرادی کرمانی نیز به منرور تحقیر و یا طنز ذکر ر ه است  مانن : »این بیچاره، الان دو بهمشبهّ

 (،119کنه« )همان:  (، »مثق سر جون می119الف:    1394کنه« )همان،  ماهه که داره مث سر ور ما، ور بچ  تو جون می

 (. 124»مثق سر زوزه بکش « )همان:  
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الف:    1397های حیوانی ارااره را ه اسات  تشابیه ماشاک آب به خرر )همان،  بهدر عبارت زیر به ت  ادی از مشابهّ

هاا باه (، بچاه98الف:    1394(، پوزه انساااان باه روبااه عشاااوکرده )هماان،  134ب:    1394(، کلا  کوه باه پلنار )هماان،  131

(، چشاام  22الف:   1393(، ابرو به پاچه بز )191:  1387هان گق میمون به دهان گنجشااک )همان،  (، د60مارمولک )همان: 

ب:    1393ای به مار برا  )همان، بر رایشاه(، آساان114ج:    1393(، باران به د  اساب )همان،  46رااطر به چشام جغ  )همان: 

هاای یقاه باه دو باا  (، لباه549: 1390ماان،  (، کروات باه خرچنار )ه154هاا باه مااهی بی آب )هماان:  (، تکاان خوردن لاب26

 (. 617(، سبیق درویشی به ماهوت پاکن )همان: 617(، سبیق هیدلری به سوسک سیاه )همان: 540گنجشک )همان: 

مار، اسب،  به بهره گرفده است: بلبق، بزغاله، بز، ببر، بالشتگونه حیوانی به عنوان مشبهّ 56هورنر مرادی کرمانی از 

تیغی، جوجه، جغ ، پلنر، فیق، غاز، عقاب،  بار(، زنبور، روباه، دارکوب، خرچنر، خر، چلچله، جوجه  23آهو، سااار )

طوطی، کرگ ن، کبوتر/کهدر، کانگورو، عورباغه، عناری، عرعی، عاطر، مرغابی، مر ، ماهی، مارمولک، گوسااله گنجشاک  

بار(، مورچه، خرر، سوسک، گوسهن ، مگن،    12ل )بار(، گاو، کنه، کلا ، یابو، میمون، مو  15بار(، گرگ، گربه )  18)

 پشت، ملد، خرور، ریر، مگن، مار. خرگول، ردر، لاك

. تشبیهاتی که در زبان عامه و در  1توان  یکی از این موارد بار : به، میعنوان مشبهّعلت اسدهادة فراوان از حیوانات به

کن ( بسایار زیاد اسات  پن تکیه  یا مثق سار کلین کلین میرود )مثق سار ترسای  ها یا کنایات به کار میالمثقضارب

. 2داراادن بر زبان عامه از عواملی اساات که تشاابیه به حیوانات را در آثار هوراانر مرادی کرمانی پربسااام  ساااخده اساات.  

ت   خواه  حرکدی را تو ایف کن   بنابراین از موجود مدحرك ی نی حیوان اسادهاده کرده اسا ها نویسان ه میب رای وعت

های  به. طنزآمیز بودن مدن نیز از عوامق وفور مشبه3ّگوی  »مثق لاك پشت گردن کشی « یا »مثق غاز گردن کشی «.  مثلاک می

 حیوانی است.  

ها مربو  به  بهدر اا  مشاابهّ 20ها، انسااان اساات، بیش از بهدر اا  از مشاابهّ  40نشااان داد که بیش از    بهبررساای مشاابهّ

ها مربو  به انساان و حیوان و نبات  بهدر ا  از مشابهّ 70ها نباتی اسات. بنابراین  بهدر ا  مشابهّ 10 حیوانات اسات و بیش از

بار(،    9بار(، فدر ) 15بار(، بر  )  56در اا  مربو  به اراایاساات  از جمله: تیر )  15مان ه، بیش از  در اا  باعی  30اساات. از  

ان . ساایر ارایا نیز از  راون  و تکرار هم را هت عامیانه دی ه میبار( و چوب کبریت که در تشابیها  6بار(، ساینی )  7فرفره )

ساوزانن (،  راود: ساوزن خیاطی، گهواره، زا  )که در آتش میمیوساایق روزمره زن گی هسادن  که در خانه و زن گی دی ه 

وانساارا، هایی که مکان هساادن  )عهن، کاربهطناب، راایشااه، کاسااه چینی، چوب خشااک، ند، چادر چیت. همچنین مشاابهّ

های طبی ت )آساامان، برف، چشاامه، آتش، باد، ابر باغچه، کوره آهنگری، گود زورخانه، حوض، عااار، سااینما( یا پ ی ه

بهار، سانر، باد هوا، ریر بیابان، ابر، کوه، ماه راب چهارده، سایق، جوی کوچک، نسایم نر  ساحر، باران، پنجه آفداب،  

های  بهخواه  با اسادهاده از مشابهّبه نشاان داد که نویسان ه بیشادر میسای مشابهّای نسااخده اسات. بررآب مرداب( تشابیهات تازه

 گیرد. انگیزی کن   زیرا در این  ورت به واس   آرای  تشصیو، تصیق اوج میجان ار )انسان، حیوان، گیاه( خیا 

 ادات تشبیه  (5

هسدن  و بنابراین نقش کارکردی آن توضیحی است  ربه از عنا ر همنشین در یک ساخدار تشبیهی  ادات تشبیه مانن  وجه
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تشبیه در آثار هورنر مرادی کرمانی وجود دارد که ت  اد ان کی از تشبیهات    805(. ت  اد  191:  1396)رضایی جمکرانی،  

اه   ب ون ادات تشبیه بودن . علت ذکر ادات تشبیه در آثار وی دو چیز است: او  آنکه تشبیه با ذکر ادات تشبیه رساتر خو

تر است  دیگر آنکه بسیاری از تشبیهات مرادی کرمانی عیناک از زبان عامه  بود و برای مصاطب کودك و نوجوان مناسب

تشبیه ب ون ادات    38گرفده ر ه و این تشبیهات در زبان عامه با ذکر ادات تشبیه کاربرد دارد. در آثار مرادی کرمانی ت  اد  

تشبیهات همراه با ادات و به عو  بلاغیون    %90یه، از نوا اضافه تشبیهی هسدن . تقریباک  تشب  15وجود دارد که از این ت  اد،  

  76بار(، عینهو )  88بار(، انگار )  198بار(، عین )  448تشبیه مرسق بودن . بسام  کاربرد ادات تشبیه ب ین ترتیب است: مثق )

بار(. در تما  آثار   3بار(، به  ورت )  3مان  )بار(، می   3بار(، چون، همچون، همچو )  4بار(، رکق )  18بار(، مانن /همانن  )

   است.تشبیه، ادات تشبیه ذکر نش ه  28مرادی کرمانی در 

   شبهوجه (6

ربه یکی از ارکان تشبیه است که برخی آن را به این دلیق که »مبیّن سرراری تجرب  راعر از محیط و وس ت تصیق  وجه

ربه »م نا و خاو یدی است که اردراك  (. وجه42:  1387دانن  )پورنام اریان و ماحوزی،  میاست« مهمدرین بحث در تشبیه  

(. همچنین  66:    1370ک کنی،طرفین در آن، مورد نرر بار   خواه این اردراك امری حقیقی بار  و خواه تصیلی« )رهی ی 

ها و زمین  رباهت مورد نرر تا ح ودی که مایه ربه تحقیقی آن استان   »وجهربه را به تحقیقی و تصییلی تقسیم کردهوجه

ها  ربه تصییلی آن است که مورد رباهت در طرفین یا در یکی از آنحقیقداک در دو طرف تشبیه وجود دارده بار « و »وجه

  ربه در تشبیهات هورنر مرادی کرمانی اغلب از نوا امری حقیقی است (. وجه42:   1381خیالی و ادعایی بار « )رمیسا،  

  ی هاداسدان  انمصاطب ات . مرادی کرمانی در پی آن نبوده که تشبیهاتی غریب بسازد  زیرا  ربه تحقیقی گهدهکه ب ان وجه

 در مواردی  و اگررا ذکر کرده    ربهوجهاز این رو هر جا ضرورت دارده  کودك و نوجوان هسدن      اغلب  ،یکرمان  یمراد

ق )که  مها  هیتشب   525آن را ح ر بزن . ت  اد  ربه  وجه  توان یم  ی  ه به راحد خوانن   چنان است که  برده،  کار   به   مجمق  هیتشب 

   وجود دارد.ربه آن حذف ر ه( )که وجه مجمق ه ی تشب  280ت  اد  و ربه در آن ذکر ر ه(وجه

را  به دورتر باراود زاوی  تشابیه اسات  هر ع ر راب   مشابهّ و مشابهّرابه بررسای میهایی که درمورد وجهیکی از ویژگی

:  1381به واضاح و نزدیک بارا  زاوی  تشابیه تنر اسات )رامیساا،  زاوی  تشابیه بازتر اسات و چنانچه راباهت میان مشابهّ و مشابهّ

به اغلب م لو  و عابق تاااور اساات  بنابراین زاوی   راابه یا ارتبا  میان مشاابهّ و مشاابهّ(  در تشاابیهات مرادی کرمانی وجه45

 بیه باز یا غریب نیست.  تشبیهات مرادی کرمانی از نوا تش

کنن  هنر مثق  (، »همه فکر می57:  1390ای از تشابیهات مهااق: »رنگم مثق چغن ر عرمز را ه« )مرادی کرمانی، نمونه

لرزد و مثق جوجه سارکن ه بالا و پایین  (، »دی  دسادم تو دسادش می24الف:   1393راود« )همان، ها تزریا میآمسو  به آن

 (. 70: 1392رفت« )همان، (، »اتومبیق مثق کشدی بود، بزرگ بود و نر  می96: 1385پر « )همان، می

 معانی ثانوی تشبیه (7

است )سبز علیسور و  ویژه در حوزه علم م انی بودهبحث م انی ثانوی و یا م انی چن گانه از ع یم مورد نرر علمای بلاغت به

مقا   و غ224:  1398واعری،   تشبیه،  ثانوی  م انی  از  منرور  به  رض(.  ایراد  خاطر آن هایی است که گوین ه  تشبیه را  ها 
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های تشبیهی در آثار مرادی کرمانی به دو دسد  عم ه تقسیم  کن  و این غیر از م نی و مههو  ظاهری تشبیه است. گزارهمی

ه هسدن   اما دسد   هایی هسدن  که از طریا تشبیه به دنبا  نشان دادن و تو یف هرچه بهدر مشبّرون : دسد  او ، گزارهمی

ترین  های پنهان خود هسدن  و به همین سبب مهمدو ، تشبیهاتی هسدن  که بیش از هرچیز به دنبا  القای م نایی ضمنی در لایه

گردد. در این نوا جملات نویسن ه عواطف  ریزی فرایی است که حو  این عواطف میها اندقا  عاطهه و پیکارکرد آن

 رون . ناپذیر میبه از یک یگر ج اییآمیزد که مشبّه و مشبّهبا تااویر در می و احساسات خود را چنان

تری را در نرر دارد که عاا   رابه(، م نای دعیاگاهی نویسان ه علاوه بر راباهت ظاهری بین دو چیز )م نی اولیه وجه

کله لاك پشات بیرون زده بود« م نای اولیه  دارد آن نکده به خوانن ه مندقق راود  برای مثا  در تشابیه »انگشات راسات پا مثق  

پشاات از لاکش اساات، اما م نای ثانوی یا به عبارتی  آن رااباهت  بیرون زدن رااساات پا از جوراب و بیرون آم ن ساار لاك

 مههو  ا لی آن نشان دادن فقر و بیچارگی است. در ج و  زیر مواردی از این تشبیهات ذکر ر ه است:

 تشبیه . معانی ثانوی 4جدول شمارة 
 مشبّه بهمشبّه  معانی اولیه )وجه شبه(  معانی ثانویه )عواطف( 

 رکق ظاهری آبادی  خشکسالی و کمبود آب 
های خشک و  سب ی پر از راخه

 برگ بی
 آبادی

 من مجسمه  ب ون حرکت بودن مات و مبهوت مان ن 

 هایش چشم  جرعه آتش  ها عرمز بودن چشم ر ت خشم و عابانیت 

 ها بچه مارمولک بافده چسبی ن به عالی نیم ها جان بودن بچهبیلاغر و 

 تریاك زعهران  زرد بودن  ا ق و خوب بودن تریاك 

 او ببر پری ن/سرعت  خشم و عابانیت 

 فالوده خنک و ریرین  زهر مار تلد ر ن  احسار بیچارگی بابت ن اردن پو 

 کله )سر( کاکق ذرت م   مو مسصره بودن 

 چین میان ابروها  ع د ههت  ها ظاهری چینرکق   اخمو بودن 

 تو بر  آم ن به منز / عجله کردن اهمیت دادن به مهمان و اعوا  خودت 

 زانویش  نازبالش  گاه برای سرتکیه احسار آرامش 

 ها کوچه زلوبیا  پیم در پیم بودن سردرگم ر ن

 زده روی پشتراه کشی ن آب ید مار رکق حرکت آب  داردن حن ب  

 خانه توی رهر  عهن کوچک بودن  دلگیر بودن 

مشکلات اسدصوانی به دلیق نبودن  

 آفداب در زیر زمین 
 اس و درخدی زیر سایه رر  نکردن و کوتاه ع  بودن 

 من گربه عوز کردن روی اسب  ترر از افدادن

 پوزه )انسان( روباه عشو کرده رکق ظاهری  گرسنگی و لاغر بودن 

 ها بچه مارمولک چسبی ن به دار عالی  لاغر و ض یف بودن 

 فرال و ناظم  رمر ب اخلا  بودن  ها رعب و وحشت و فلک کردن بچه

 انگشدان رست پا پشت کله لاك بیرون آم ن فقر و بیچارگی 

 من بزغاله دوی ن کسی و وابسدگی بی
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 اهداف تشبیه (8

 ( و برخی دیگر ه ف 115:  1370ان  )رمیسا، مسدم  دانسدهبرخی ه ف ا لی تشبیه را بیان حا  مشبّه و تقریر آن در ذهن 

کرده ذکر  مبالغه  و  اغرا   را  تشبیه  )علویا لی  اررفان   و  اه افی  112:  1387زاده،  مق    و  اغراض  تشبیه  برای  و   )

ا عوت و ض ف، بیان  ان   از جمله: بیان امکان وجود مشبّه، بیان حا  مشبهّ، بیان مق ار حا  مشبّه در کمی و زیادی یبررمرده 

(. در بررسی تشبیهات  112دادن مشبهّ در چشم مصاطب )همان:    رگهدی مشبهّ، تحسین و ت ریم مشبهّ و تقبیح و زرت جلوه

 خورد که پرکاربردترین آنها عبارت است از: هورنر مرادی نیز اه اف مدنوعی به چشم می

 انگیزیخیال (8-1

های  انگیز ساااخدن داساادان اساات  برخی از تشاابیهات در عاااهخیا   ترین ه ف هوراانر مرادی کرمانی،هنری(  8-1-1

انگیزی آفری ه را ه اسات  نویسان ه از فراای داسادان بهره برده تا مصاطب کودك  هورانر مرادی کرمانی به منرور خیا 

های زیر نمونهاسات.  برداری را ه  و نوجوان را به تصیق وادارد. در این بصش از آرای  تشاصیو و حسان ت لیق به خوبی بهره

 از آن جمله است:

»خمره مثق آد  کوتاه و چاعی که حالش به هم خورده بار  وارفده بود. تکیه داده بود به درخت. طناب بید حلقش را سهت  

 (. 11ب: 1397ال کرده بود یا گرفده بودل که نیهد « )مرادی کرمانی، چسبی ه بود. انگار خهه

و  اهات انساانی    اسات  خمره به آد  تشابیه را هانگیزی کرده تشاصیو خیا در مثا  فو  نویسان ه به کمک آرای   

اسات. ساسن نویسان ه حالت خمره را که به  اسات  ع  کوتاهی دارد، چا  اسات و حالش به هم خورده  ب و نسابت داده را ه 

ن  که آن دو علت  کدرخت تکیه داده و طنابی به آن آویزان اساات، به کمک آرای  حساان ت لیق، دو علت برایش ذکر می

راود  که ملاحره می. یا طناب خمره را گرفده اسات که نیهد . چنان2اسات   . خمره با طناب خهه را ه 1انگیز اسات:  هم خیا 

 نویسن ه این تشبیه را برای وارد کردن مصاطب به عالم تصیق ساخده است.

همچنین تشابیه »خمره توی ساایه روران، انگار مردی بود چا  و کوتاه که لحافی کشای ه روی سارل گوراه م رساه،   

اسات.    انگیزی آفری ه را ه(، نیز به ه ف خیا 68زیر درخت ایساداده و هر لحره ممکن اسات به آد  حمله کن « )همان:  

ساسن نویسان ه با اساد ارة مکنیه از نوا تشاصیو،    که لحاف روی سارل کشای ه اسات. خمره چون مرد چاعی تااور را ه

و زیر لحافی   روران مصهی را هاسات  هر لحره ممکن اسات خمره حمله کن  برای همین خاطر در ساایهآفرینی کرده خیا 

 است. پنهان ر ه

انگیز است:  ا در داسادان »راش تا موز« از کداب »لبصن  انار« دو تشابیه در مورد دساده موز ذکر را ه اسات که بسایار خی 

انا «  ( و: »موزهاا مثاق مردهاای چاا  و پیر چااپلور چسااابیا ه61انا « )هماان:  هاای تساق و تنباق باه هم چسااابا ه»موزهاا مثاق بچاه

انگیز  به را با دو  هت تسق و تنبق بسیار خیا (. در تشبیه او  نویسن ه دسد  موز را به چن  بچه تشبیه کرده و مشبه61ّ)همان: 

ان .  اهت پیر ب ان علت اسات که چاعی  زمان پیری تشابیه دو  موزها به چن  پیرمرد چا  و پیر تشابیه را هاسات  در  سااخده  

توجه اسات، چن ان که پیرمردی ممکن اسات بر اثر پیری هیکلی گرد و کوتاه پی ا کن ، اما  اهت چاپلور که بسایار  عابق 
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راااون  و به آنها  سااای به دیگران بسااایار نزدیک میهم جالب اسااات ب ان علت اسااات که افراد چاپلور گاه برای چاپلو

 کنن  !!.چسبن  و چاپلوسی میمی

ای اسات که دارد از  اسات: »انار کوچک به رااخه چسابی ه مانن  بچهدر این نمونه نیز تو ایهی بسایار دعیا خلا را ه  

اسات انگار در گهواره ابر خوابی ه.  ای ته آسامان اسات. انار کوچک روی ابر خورد. تکه ابر ساهی  و پنبهپسادان مادر رایر می

(. در این نمونه، سااه تشاابیه وجود  126ده « )همان: لرزان  مثق این اساات که کساای گهواره را تکان مینساایم راااخه را می

. تاااویر انار در زمینه ابر مانن  بچه در  2خورد   ای که به مادر چساابی ه و راایر می. انار به راااخه چساابی ه مانن  بچه1دارد: 

ده . ساه تشابیه بر روی هم تو ایف  لرزان  مانن  کسای که گهواره را تکان می. نسایم رااخه را می3واره خوابی ه اسات  گه

 است.دعیقی ارائه داده 

 بیان حال مشبهّ (8-2

نیمکت عین مجسمه مییکی از مهم بیان حا  مشبهّ است. برای مثا  در جمل  سرکلار روی  نشین   ترین اه اف تشبیه، 

(، نویسن ه رصایت داسدانش را به مجسمه تشبیه کرده است تا حا  مشبهّ را بیان کن   مشبهّ مثق مجسمه  90:  1387)همان،  

( رنر پری گی و  ورت 109الف:    1394خورد. یا در جمل  »رنگش ر ه بود زرد عین زردچوبه« )همان،  بود و تکان نمی

( نویسن ه طرز 19:  1387دوی  « )همان،  غاله دنبا  عمو میکش   همچنین در جمل  »من مثق بززرد رنگش را به تاویر می

نشان می را  بزرگدر  دنبا   به  )همان،  دوی ن کودك  ریشه«  مثق  بود  آبی  و  و  اف  باز  »آسمان  نیز:  و  (،  48:  1382ده  

 (. 76های تگرگ بزرگ و سنگین بود مثق نقق، به بزرگی فن  « )همان: »دانه

 اغراق  (8-3

های نردبا  تشبیهات، اغرا  ه ف ا لی تشبیه است. برای مثا : »ساعت را مثق پرکاه گذارت روی پشدش و از پلهدر اکثر  

ای وجود دارد  ساعدی   ورت بسیار برجسده(. در این مثا  کاملاک مشصو است که اغرا  به50ب:    1393بالابرد« )همان،  

توان  ر بزرگ است و اگر کسی بصواه  آن را بردارد، به تنهایی نمیرود، بسیا که برای مکان بزرگ و عمومی در نرر گرفده  

خواه  است و رای  میجا ساعت را به پرکاه تشبیه کرده  رود  اما در این رو میو اگر هم بدوان ، با مشقت و سصدی روبه

(، کاملاک 75الف:    1397سوخت« )همان،  ع رت رصو را نشان ده . یا در جمل  »دیشب تا  بح از زور تب مثق کوره می

عابق درك است که درج  حرارت کوره با ب ن انسان زمین تا آسمان تهاوت دارد و فقط برای نشان دادن بالا بودن تب و 

(، 153ب:  1393ریصت« )همان،  است. همچنین در جمل  »مونن مثق ابر بهار ارک میکار برده  مریض بودن این تشبیه را به

 ابر بهار کجا !!  گریه انسان کجا و باران

 طنز و گاه تحقیر  (8-4

کار گاهی برای نشان دادن ع رت، مثق: »مثق ریر رفدم تو  نویسن ه برای تشبیهاتش از حیوانات زیاد اسدهاده کرده و این 

دفدر« و گاهی برای طنز و تحقیر است  مانن : »از بن بیق زد  پوسدشان مثق پوست خرر کلهت و سهت ر ه« )همان،  

ها چیزی نیاورده بودن  که تویش  (، »چن  تا از بچه154ب:   1397، »مثق گربه رفدی بالای درخت« )همان،  (105ب:    1394

 (. 103الف:  1397آب بصورن  عین مر  سرران را کرده بودن  زیر بالشان« )همان،  
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 پردازینقش تشبیه در داستان (9

 زی چیست «  پردایکی از سوالات ا لی پژوهش این است که »نقش تشبیه در داسدان

 پردازینقش تشبیه در شخصیت  (9-1

از مهمدرین عنا ر داسدان است. ارصاص ساخده رون ، رصایت  ای )مصلوعی( را که در داسدان ظاهر میر هرصایت 

)میر ادعی،  می انجا  می(  رصایت122:  1394نامن   از سه طریا  ارائ   پردازی  ارائ   ریح رصایت  دو ،  او ،  رود: 

ت بیر و تهسیر با نمایش وض یت و موع یت و بیان کشمکش  ق و رفدار او  سو ، ارائ  درون رصایت بیرصایت از طریا عم

(. مرادی کرمانی در تشبیهاتی که مشبهّ آن انسان است، با نمایش وض یت  125-131:  1394ذهنی و عواطف درونی )همان، 

است  برای مثا  در داسدان »توپ« وعدی توپ  ساخده    رورنی نمایانو موع یدی در عالب تشبیه، عواطف درونی رصایت را به

مجی  به خان  همسایه افداد و همسایه چاعویی از جیبش درآورده و توپ مجی  را پاره کرد، نویسن ه احسار  ناراحدی ر ی  

(   170: 1390نی، کرماده : »انگار اسداد چاعو را تو رکم من فرو کرده بود« )مرادیمجی  را با این تشبیه به خوبی نشان می

کن ، نویسن ه حالت دعت، رک و کنجکاوی  آی  و او را نگاه مییا در داسدان »کدابصوان« وعدی کداب ار بالا سر مجی  می

خواهن  سر امدحان  ها که میخوان   سرك کشی ، عینهو م لمکن : »روی کدابی که میکداب ار را با این تشبیه مرکب بیان می

بسیار دی ه می(. تشبیه در تو یف حالات روحی رصایت580« )همان:  از کسی تقلب بگیرن  مانن : های داسدان  رود  

(، »مونن مثق ابر بهار ارک  126الف:    1394کرمانی،  لرزی « )مرادی»خجیجه مثق زا  توی خاکسدر دا  و میان آتش می

(. همچنین در عبارت  »پوست  153ب:  1393گهت« )همان،  ها چیزهایی میگشت. عین دیوانهریصت. دور ساعت میمی

(، نویسن ه با ذکر  19الف:  1394سوخت« )همان،  بود و چشمهایش عین دو گق آتش می ورت ی الله مثق زغا  سیاه ر ه  

 یک تشبیه وض یت روحی رصایت داسدان را نشان داده است.

اسادهاده را ه اسات  در  تشابیه علاوه بر تو ایف حالات درونی راصاایت، در و اف ظاهر راصاایت نیز فراوان 

آلود اسات و چنان  آی ، گقکن  و وعدی از عنات بیرون میراود که دائم در عنات کار میعبارتی کارگر عنات تو ایف می

راود که چیزی به جز چشامانش پی ا نیسات. نویسان ه در دو تشابیه این وضا یت ظاهری کارگر عنات را  به گق آغشاده می

(، »وعدی از  118کشای بود که عینهو مرغابی همیشاه تو آب بود« )همان: چیز و زحمتچنین تو ایف کرده اسات: »آد  بی

 (.119هایش رکق آدمیزاد بود« )همان: ر  که فقط چشمآم  عین لولویی میعنات بیرون می

همچنین نویسن ه در داسدان »عکن یادگاری«، به کمک تشبیه وض یت ظاهری را به تاویر کشان ه است: »تو با این  

(، »سااار و گردنش را مثاق چوب خشاااک نگاه  101یاافات کاه عینهو چوب کبریات اسااات نمیدونی عکن بگیری« )هماان:  ع

 (.105(. » اف عینهو مجسمه نشسده بود « )همان: 105دارت« )همان: 

 نقش تشبیه در فضاسازی  (9-2

د، سااروکار دارد«  رااومی وگو آفری های که از  ااحنه، تو اایف و گهتفرااا و رنر با حالت مساالط مجموعه»(  9-2-1

خوبی نشاان داده اسات. »آسامان باز و  ااف و آبی بود مثق  (. نویسان ه با تشابیه، فراای داسادان را به685:  1394)میر اادعی، 
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ها از آن بالا مثق نصی باریک (، »خیابان75(، »ابر مثق کاساه چینی ترك خورد« )همان: 48:  1382رایشاه« )مرادی کرمانی، 

 (. 21ب:  1393چکی که نور تویشان جریان دارت« )همان، های کوبودن ، مثق جوی

 وگوهای داستان نقش تشبیه در گفت  (9-3

از تشبیهاتی اسدهاده کرده  وگوی رصایتهورنر مرادی کرمانی در گهت است که در زبان عامه کاربرد های داسدان 

رصایت زیرا  داسداندارد   میهای  سصن  مردمی  زبان  با  و  هسدن   مردمی  او  گهتگوهای  تشبیهات  این  وگوی  ین . 

ها: »این بیچاره  ای از تشبیه در گهدگوی رصایتنما ساخده است. نمونههای داسدان و سصنان آنها را طبی ی و واع رصایت

 (. 119الف: 1394الان دو ماهه که داره مث سر، ور ما، ور بچه تو جون میکنه« ) مرادی کرمانی،

 نقش تشبیه در سبک نگارش داستان  (9-4

: 1394ک، ریوة خاص هر هنرمن  در بیان موضوعات مشدرك است که فقط به خود او اخدااص دارد« )میر ادعی،  »سب 

است.  کرمانی بیش از دیگر نویسن گان به فرهنر مرد  در آثارل توجه آگاهانه دارده    به نقق از اسدان ا (. مرادی 657

(  ب ین سبب در تشبیهاتی  247:  1400ست )ذوالهقاری و همکاران،  اگرفدهتر آثارل از انواا ادبیات عامه بهرهوی در بیش 

توان به راحدی احسار کرد  بنابراین نقش تشبیه در  کاربرده، سبک عامیانه و طنزآمیز را میکه مرادی کرمانی در آثارل به

هی طنزآمیز نویسن ه  های هورنر مرادی کرمانی آن است که این تشبیهات، سبک ساده و عامیانه و گاسبک نگارل داسدان

تونی  ات که عینهو چوب کبریت است نمیرا بهدر نشان داده است. این نکده در رواه  به خوبی نمایان است: »تو با این عیافه

(، »من مثق بزغاله دنبا  183(، »عینهو گربه رفدم روی کامیون اکبر آعا« )همان:  101:  1390عکن بگیری « )مرادی کرمانی،  

   (. 19: 1387) همان،  دوی  « عمو می

 نقش تشبیه در لحن داستان  (9-5

و می است  نویسن ه  بیان  آهنر  بهتوان   ورت»لحن  گوناگونی  خن ههای  بگیرد،  گریهخود  و  دار،  آور، جلف، ج ی 

(. در 671:  1394طنزآمیز بار ، یا هر لحن دیگری که ممکن است نویسن ه برای نوردن داسدانش بیافرین « )میر ادعی،  

های داسدان بای  ج اگانه م ّ نرر عرار گیرد. در آثار مرادی کرمانی  ی لحن داسدان، لحن نویسن ه و لحن رصایتبررس

های داسدان از  که هم نویسن ه و هم رصایتطوریها بسیار نزدیک و حدی گاه یکسان است  بهلحن نویسن ه و رصایت

عبارات زیر برخی از انواا لحن که به کمک تشبیه در آتار هورنر  کنن . در  لحن عامیانه، خودمانی و  میمانه اسدهاده می

 رود: مرادی کرمانی پ ی  آم ه است ارائه می

 لحن طنزآمیز   (9-5-1

ب ری از تشبیهات موجود در زبان عامیانه طنزآمیز هسدن . کاربرد این تشبیهات لحن طنزآمیزی به داسدان بصشی ه است   

(، »عینهو گربه رفدم روی کامیون اکبرآعا«  71:  1390ات را عین کاکق ذرت کردی «  )مرادی کرمانی،مانن : »رفدی کله

 (.  183)همان: 
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 لحن عاجزانه  (9-5-2

های آثار هورنر مرادی کرمانی است. برخی از تشبیهات فقر و بیچارگی مرد  را  مایهترین درونمهمفقر و بیچارگی از  

ای به کلا  بصشی ه است  مانن : »از بن بیق زد  پوسدشان مثق پوست  خیلی خوب نشان داده و در این موارد لحن عاجزانه

کوتاه و ریزنقش بود. انگار درخدی زیر سایه،  (، »اس و رر  نکرده و  105ب:  1394خرر کلهت و سهت ر ه« )همان،  

 (.  105: 1390بود « )همان، (، » اف عینهو مجسمه نشسده 93الف:  1394آب« )همان، آفداب و بیبی

 بخش اندیشانه و فرحلحن مثبت (9-5-3

کن : »خیا  بباف زن گی  ب ری تشبیهات بسیار مثبت ان یشانه است و حن زیبایی و رورنی و خوبی را به خوانن ه مندقق می

ج:  1393(، »ببین این حیا  را کرد  مثق دسده گق« )همان،  39ب:  1393رود، نر  و ریرین« )همان،  برایت مثق پشمک می

(، 83مان « )همان:  (، »بیایی  زن گی مرا نگاه کنی  مثق گق می86الف:    1397های ما مثق گق پاك است« )همان،  (، »دست9

 (.  24: 1349»با چهار تا بچه ع  و نیم ع  و یک زن مثق پنجه آفداب« )همان، 

 آور لحن هول (9-5-4

کن : »یکهو سروکله فرال عینهو رمر آمیز دارد و هم حن ترر و هولناکی را مندقق میب ری تشبیهات هم لحنی خشونت

(، »آعا ر  عینهو برج زهرمار«  409(، »ناظم عینهو رمر خلقش تنر بود« )همان:  420:  1390ر « )همان،  می  الای سر  پی ا ب

 (.  112)همان: 

 مایۀ داستان نقش تشبیه در درون  (9-6

ی ه  ای که در خلا  اثر کش مایه آم ه است: »درونمایه فکر ا لی و مسلط در هر اثری است، خط یا رردهدر ت ریف درون

مایه  (. کارکرد درون229:  1394ده « )میر ادعی،  هم پیون  میهای داسدان را به  ها و وض یت و موع یترود و حادثهمی

(. با توجه به اینکه نگارل و زبان داسدان  227کنن ة موضوا با عنا ر دیگر داسدان است« )همان:  آن است که »هماهنر

یاب . »هورنر  ارتبا  می  - که تشبیهات جزیی از آن هسدن - مایه با زبان داسدان  درونیکی از عنا ر داسدان است، بنابراین  

های نوجوانی تو یف  هایش اغلب رصایت( و در داسدان824:  1386مرادی کرمانی تاویرگر فقر« است )میرعاب ینی،  

کنن  و در عین حا  با چابکی    میو پنجه نررون  که گرفدار فقر هسدن  و با مرلومیت، بیچارگی، ترر و ب بصدی دست  می

بی  )  12بار(، مول )  18های پرتکراری چون: گنجشک )بهکنن . مشبهّبا آن مقابله می با وجه  13بار(، جوجه و  ربه  بار( 

بر درون به بار( و گلوله    9بار(، فرفره )  15بار(، بر  )  56های پرتکرار: تیر )بهمای  مرلومیت دلالت دارن   مشبهّلرزی ن، 

پر تکرار »چوب کبریت«، لاغری و مشبهّکن   مشبهّهای داسدان اراره میچابکی رصایت پر تکرار »سیر و سرکه«  به  به 

های هورنر مرادی کرمانی بسیار موثر واع  ر ه مای  عاهساخدن درونسازد. تشبیه در برجسدهنگرانی آنها را آرکار می

خانه که روایت فقر و بیچارگی کودکان کار است، نویسد ه با اسدهاده از تشبیه،  بافهای عالیاست  برای مثا  در داسدان بچه

  1394پشت کله کشی ن « )مرادی کرمانی،  ب بصدی و رنجوری آنها را نشان داده است: »از پشت چین  کوتاه خانه، عین لاك

(، »همچین میزنم ور تو گورت که بیهدی مث  60بافده چسبی ه بودن « )همان:  ها مثق مارمولک به عالی نیم(، »بچه21الف:  

)همان:   »عو  می94سر کلین کلین کنی«  )همان:  (،  مثق سر مور مور کنه«  بیاد در خونه  »پوزه98د   از  (،  ال 
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کنه« )همان: (، »دو ماهه که داره مث سر ور ما ور بچه تو جون می98گشنگی عین روباه عشوکرده ر ه بود« )همان:  

 (. 124زه بکشن  و بمیرن « )همان: (، »مثق سر زو119

به آن حیوان اسات  به عبارت دیگر  راود، نویسان ه تشابیهاتی به کار برده که مشابهّهای فو  دی ه میکه در مثا چنان

 ر ه است. ها رفدار میخواه  نشان ده  که مانن  حیوان با این رصایتنویسن ه می

 نتیجه

ی نشان داد که هورنر مرادی کرمانی برای داردن تشبیهات جذاب و دلنشین  بررسی تشبیه درآثار هورنر مرادی کرمان

است. زمانی    کرده  عنوان مشبّه اندصاب نکرده و از حیوان، گیاهان، اریا و... هم اسدهادههایش، فقط انسان را بهدر داسدان

 ورت    بار   و در این کار برده  دان بههای داس ده  که تشبیهات را برای تو یف رصایتعنوان مشبهّ عرار میانسان را به

گردد. در تشبیهات، رصایت را از نرر جسمانی، رفدار، حالات  پردازی رورن میاست که ع رت و تأثیر تشبیه در رصایت

تشبیه در تو یف رصایت و حالات او در داسدان  دادهخوبی نشان  عمق بهروحی و سرعت   بنابراین  های مرادی  است  

های او در  است. حیواناتی مانن : گنجشک، خرگول، خرور، گربه، یابو، مرغابی و... در عاهبسزایی دارده  کرمانی نقش 

است  ان ، تشبیهات زیبایی آفری ه ر ه ان . در تشبیهاتی که گیاهان و درخدان مشبهّ عرار گرفدهموارد مد  د مشبّه عرار گرفده

های طبی ت  انگیز هسدن . تشبیهاتی که مشبّه آن پ ی ه ان ، بسیار خیا شبیه ر ههای نباتی به انسان تو در مواردی که مشبّه

است. تشبیهاتی که مشبهّ آن  است، بیشدر در فراسازی داسدان به کار رفده و زمان و مکان داسدان را به خوبی تو یف کرده  

هایش جا و مکان  ی در برخی از داسدانانگیز است. مرادی کرماناریا و وسایق زن گی است، به سبب آرای  تشصیو خیا 

است  از جمله: م رسه، آبادی، مرز، ده، جای کداب، حیا ، خیابان، روسدا، ره اد، کوچه. این موارد نیز  را مشبهّ عرار داده  

 در بهدر نشان دادن فرای داسدان بسیار مؤثر هسدن .  

ای یا گیاهی یا حیوانی را به  دن   ی نی نویسان ه رایها در آثار هورانر مرادی، انساانی هسا بهدر ا  بالایی از مشابهّ

های مصدلهی مانن : اسام خاص،  های انساانی در گروهبهانگیز هسادن . مشابهّانساان تشابیه کرده اسات. این تشابیهات بسایار خیا 

اسات. علت اسادهاده    به بهره گرفدهگون  حیوانی به عنوان مشابهّ  56ان . نویسان ه از  بن ی را ههای سانی و مشااغق دسادهگروه

های حیوانی که در  به. مشابه1ّتوان  یکی از موارد زیر بارا : به در تشابیهاتی که اسادهاده کرده، میعنوان مشابهّازحیوانات به

رود، بساایار زیاد اساات. پن تکیه داراادن بر زبان عامه یکی از عواملی  ها یا کنایات به کار میالمثقزبان عامه و در ضاارب

توان  از  . طنزآمیز سااخدن مدن نیز می2یه به حیوانات را در آثار هورانر مرادی کرمانی پربساام  سااخده اسات. اسات که تشاب 

 های حیوانی بار .بهعوامق وفور مشبهّ

مرادی کرمانی با توجه به نوا مصاطبانش و نیز با توجه به ذکر ادات تشبیه در زبان عامه، اکثر تشبیهاتش، تشبیه مرسق است 

و فقط ت  اد ان کی تشبیه ب ون ادات تشبیه دارد. مصاطب داسدانهای مرادی کرمانی، کودك و    نها ادات ذکر ر هو در آ

نوجوان هسدن  و نویسن ه برای اینکه مصاطبان بهدر به موضوا پی ببرن ، از تشبیهات مهاق اسدهاده کرده  به عبارت دیگر،  

 است. ت ذکر کرده ای از تشبیهاربه را در ت  اد عابق ملاحرهوجه
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هایی هسادن  که از  راون : دساد  او ، گزارههای تشابیهی در آثار مرادی کرمانی به دو دساد  عم ه تقسایم میگزاره

طریا تشابیه به دنبا  نشاان دادن و تو ایف هرچه بهدر مشابهّ هسادن   دساد  دو ، تشابیهاتی هسادن  که بیش از هر چیز به دنبا   

ریزی فرایی  ها اندقا  عاطهه و پیترین کارکرد آنهای پنهان خود هسدن  و به همین سبب مهمهالقای م نایی ضمنی در لای

گردد. در این نوا جملات نویساان ه عواطف و احساااسااات خود را چنان با تااااویر در  اساات که حو  این عواطف می

اخدن، بیان حا  مشاابهّ، اغرا  و تحقیر از  انگیز ساا رااون . خیا ناپذیر میبه از یک یگر ج اییآمیزد که مشاابهّ و مشاابهّمی

 ترین اه اف تشبیهات مرادی کرمانی است.مهم

وگوی  اساات. او در گهتهای داساادانش از تشاابیه فراوان اساادهاده کرده  مرادی کرمانی برای تو اایف رااصااایت

های او های داساداناایتاسات که در زبان عامه کاربرد دارد  زیرا راصهای داسادان از تشابیهاتی اسادهاده کرده  راصاایت

نما سااخده  های داسادان را طبی ی و واع وگوی راصاایتگوین . این تشابیهات گهتمردمی هسادن  و با زبان مردمی ساصن می

های هورانر مرادی کرمانی، آن بود که این تشابیهات، سابک سااده و روان و اسات. نقش تشابیه در سابک نگارل داسادان

ایهای نقش   هایی که در داسادانو راصاایت ده . مرادی کرمانی با توجه به محدوای داسادانمی عامیانه نویسان ه را بهدر نشاان

های هورانر  مای  عااهان ، از تشابیه در نشاان دادن لحن به خوبی اسادهاده کرده اسات. تشابیه در برجساده سااخدن درونکرده

 مرادی کرمانی بسیار مؤثر واع  ر ه است.  
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